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Agrigola SiFè è un’azienda a conduzione familiare, 
nata nel 2021 dalla passione per il mondo delle api.

La nostra avventura nel mondo dell’apicoltura 
è iniziata col porre alcune arnie nei frutteti per 
favorire l’impollinazione. Adottando un modello 
di agricoltura sostenibile per la salvaguardia della 
biodiversità del nostro territorio, abbiamo iniziato 
a produrre il miele con postazioni stanziali, poiché 
per noi il benessere delle api e la valorizzazione del 
territorio pugliese sono fondamentali.

Il nostro Miele di Puglia® ha ricevuto 
sin da subito la certificazione biologica. 
Nello stesso anno, abbiamo posizionato 
le nostre arnie all’interno della Riserva 
Naturale di Torre Guaceto, produ-
cendo il Miele Millefiori Biologi-
co di Torre Guaceto, riconosciuto 
dallo stesso Ente Parco come unico 
miele biologico prodotto in riserva.

Oltre al miele produciamo prodotti ti-
pici pugliesi, tra cui un olio extra vergine 
di oliva di alta qualità, ottenuto dalla molitura di 
una grande varietà di olive, quali Ogliarola Salenti-
na, Cellina di Nardò, Coratina, Frantoiana, Lecci-
no e Cima di Melfi.

L’obiettivo della nostra azienda è quello di porta-
re sulle vostre tavole il sapore della nostra bellissima 
terra, perché possiate immergervi nella natura delle 
nostre campagne, fra il ronzio delle nostre piccole 
api, il profumo dei mandorli in fiore e la maestosità 
degli ulivi secolari.

Agrigola SiFè is a family-run business. It began in 
2021 from our passion for the world of bees.

Our adventure in the beekeeping world began 
with placing some hives in the orchards to encourage 
pollination. By adopting a model of sustainable 
agriculture to safeguard our territory’s biodiversity, we 
have begun to produce honey with permanent stations, 
since for us the well-being of bees and the enhancement 
of the Apulian territory are fundamental.

Our Miele di Puglia® (Puglia Honey) has 
received organic certification right from the 

start. In the same year, we placed our beehives 
within the Torre Guaceto Nature Reserve, 

producing the Organic Wildflower 
Honey of Torre Guaceto, recognized 
by the same Authority as the only 
organic honey produced in the reserve.
In addition to honey, we produce 

typical Apulian products, including 
high-quality extra virgin olive oil, 

obtained from the milling of a wide variety 
of olives, such as Ogliarola Salentina, Cellina 

di Nardò, Coratina, Frantoiana, Leccino, and Cima 
di Melfi.

Our company’s goal is to bring the flavor of our 
beautiful land to your tables, so that you can immerse 
yourself in the nature of our countryside, in the 
buzzing of our little bees, the scent of almond trees 
in bloom, and the majesty of centuries-old olive trees.

Simone e Federica



Luogo di pace per gli animali e meta certificata 
CETS per il turismo sostenibile nazionale ed 
estero, la Riserva Naturale dello Stato e Area 
Marina Protetta di Torre Guaceto racchiude in 
3.300 ettari un patrimonio ambientale e culturale 
tutto da scoprire.

Attraversando l’area protetta a volo d’uccello, si 
osserva un succedersi di ambienti diversi: dapprima 
i campi coltivati e gli oliveti, poi il mosaico costiero 
di macchia mediterranea e zona umida, infine, 
il mare sul cui fondale si sviluppano le praterie di 
Posidonia ed il coralligeno. Nel parco nasce il 
nostro miele, gioiello bio che racconta i profumi e i 
fiori della Riserva. Gli ambienti selvaggi, invece, la 
fanno da padrone nella zona naturalistica.

The Torre Guaceto State Nature Reserve and 
Protected Marine Area encompasses a natural and 
cultural heritage in 3,300 hectares, all waiting to be 
discovered. It is a peaceful place for animals and a 
CETS certified sustainable destination for national 
and foreign tourism.

Going through the protected area from a bird’s 
eye view, the observer can see a succession of different 
environments: the cultivated fields and olive groves, 
then the coastal mosaic of Mediterranean scrub 
and wetlands, and finally, the sea on whose seabed 
the Posidonia meadows and coralliferous growths. 
In the park, our honey is born, a bio jewel that tells the 
scents and flowers of the Reserve. Wild environments, 
on the other hand, dominate the naturalistic area.



La CETS è un metodo di governance partecipata per 
promuovere il turismo sostenibile e strutturare le 

attività delle aree protette in ambito turistico e 
per favorire, attraverso una maggiore integrazione 
e collaborazione con tutti i soggetti interessati, 
compresi gli operatori turistici locali, l’elaborazione 

di un’offerta di turismo compatibile con le esigenze 
di tutela della biodiversità nelle Aree protette.
La CETS viene assegnata da Europarc Federation. 

In Italia, la metodologia CETS è promossa da Federparchi, 
che cerca di coinvolgere gli Enti gestori nell’acquisizione, nel monitoraggio e nel 
mantenimento di questo prestigioso riconoscimento.

Europarc Federation verifica e certifica che le strutture che ambiscono a questo 
riconoscimento abbiano effettivamente implementato processi partecipativi 
inclusivi e trasparenti e che, quindi, abbiano condiviso un piano d’azione di turismo 
sostenibile con i diversi attori, oltre al parco interessato (istituzioni locali, operatori 
del settore, associazioni di categoria).

The CETS is a method of participatory governance aimed at promoting sustainable 
tourism and structuring the activities of protected areas in the tourism sector. 
It aims to encourage, through greater integration and collaboration with all stakeholders, 
including local tourism operators, the development of tourism offerings compatible with 
the needs of biodiversity conservation in protected areas.

The CETS is awarded by the Europarc Federation. In Italy, the CETS methodology 
is promoted by Federparchi, which seeks to involve managing bodies in acquiring, 
monitoring, and maintaining this prestigious recognition.

Europarc Federation verifies and certifies that structures aspiring to this recognition 
have actually implemented inclusive and transparent participatory processes.

Therefore, they have shared a sustainable tourism action plan with various stakeholders, 
in addition to the concerned park (local institutions, sector operators, trade associations). Torre Guaceto, Carovigno (BR)
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LA TUA VACANZA
AL CENTRO DELLA PUGLIA

Un appartamento nel cuore della 
Puglia, completamente ristrutturato, 
vi aspetta per farvi trascorrere una 
vacanza in pieno relax.

La casa – il cui nome è un omaggio 
alla nostra cara nonna che abitava al 
pian terreno – è dotata di ogni comfort, 
ha una superficie di 100 m2 ed è 
composta da due stanze matrimoniali, 
una stanza singola, un bagno e un 
ampio e luminoso soggiorno con sala 
da pranzo e cucina arredata.

Grazie alla sua posizione centrale e 
strategica, “Casa Angela Rosa” è l’ideale 
punto di partenza per visitare le bellezze 
del Salento e dell’intera costa pugliese.

Nel 2023 la nostra struttura è stata 
inserita nella rete CETS di Torre 
Guaceto, Federparchi e Europarc come 
struttura ecosostenibile.

YOUR HOLIDAY
IN THE CENTRE OF APULIA

An apartment in the heart of Apulia, 
completely renovated, awaits you to spend 
a holiday in complete relaxation.

The house – named in homage to 
our dear grandmother who lived on the 
ground floor – is equipped with every 
comfort, has an area of 100 m2 and 
consists of two double rooms, a single 
room, a bathroom and a large and 
bright living room with dining area 
and furnished kitchen.

Thanks to its central and strategic 
location, “Casa Angela Rosa” is the ideal 
starting point for visiting the beauties of 
Salento and the entire Apulian coast.

In 2023, our property was included 
in the CETS network of Torre Guaceto, 
Federparchi and Europarc as an 
eco-sustainable structure.

Via Vittorio Veneto, 95 - Carovigno (BR)
info@angelarosa.it - angelarosa.it
Codice Identificativo Struttura (CIS):

BR07400232000022542
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Soggiorno Living area
PIAZZA NZEGNA

Bagno Bathroom

Ideale per pranzi e cene, corredato di pentole e 
stoviglie, lavatrice, tv, accesso ad internet wireless, 
angolo caffè e tè, aria condizionata, divano, frigo e 
ampio tavolo per 6 persone.

Ideal for lunches and dinners, equipped with pots and 
dishes, washing machine, TV, wireless internet access, 
coffee and tea corner, air conditioning, sofa, fridge, 
and a large table for 6 people.

Dotato di tutti i servizi necessari, compresi phon, 
kit di cortesia, doccia e scaldasalviette.

Equipped with all the necessary services, including 
hairdryer, courtesy kit, shower and towel warmer.

 · Riscaldamento a 
pavimento H24

 · Lavatrice
 · Parcheggio gratuito in 
strada pubblica

 · Angolo caffè e tè
 · Tv e aria condizionata in 
tutte le camere

 · Lenzuola e asciugamani
 · Asse e Ferro da stiro
 · Free WiFi

 · Check-in H24
 · Colazione con prodotti 
confezionati

 · Possibilità di aggiungere 
una culla nelle camere 
matrimoniali

 · Servizio spiaggia con due 
lettini e un ombrellone a 
vostra disposizione (solo 
nei mesi estivi)

I NOSTRI SERVIZI OUR SERVICES

 · 24H underfloor heating
 · Washing machine
 · Free parking 
on public street

 · Coffee and tea corner
 · TV and air 
conditioning in all 
rooms

 · Bed linens and towels
 · Ironing board and iron
 · Free WiFi

 · 24H Check-in
 · Breakfast with 
packaged products

 · Possibility to add a crib 
in double rooms.

 · Beach service with 
two sunbeds and an 
umbrella at your 
disposal (only during 
summer months).



Camera Room
TORRE SANTA SABINA

Camera Room
TORRE GUACETO

Camera Room
CASTELLO DENTICE DI FRASSO

Ideale per due persone, dotata di tv, ac-
cesso internet wireless, riscaldamento a 
pavimento, aria condizionata. Possibi-
lità di aggiungere una culla corredata 
di lenzuola e coperte.

Ideal for two people, equipped with 
TV, wireless internet access, underfloor 
heating, air conditioning. Possibility to 
add a crib with sheets and blankets.

Ideale per due persone, dotata di tv, ac-
cesso internet wireless, riscaldamento a 
pavimento, aria condizionata, accesso 
al balcone.

Ideal for two people, equipped with 
TV, wireless internet access, underfloor 
heating, air conditioning, balcony access.

Ideale per una persona, dotata di tv, ac-
cesso internet wireless, riscaldamento a 
pavimento, aria condizionata. Possibi-
lità di aggiungere una culla corredata 
di lenzuola e coperte.

Ideal for one person, equipped with 
TV, wireless internet access, underfloor 
heating, air conditioning. Possibility to 
add a crib with sheets and blankets.
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